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Azienda Sanitaria
dell’Alto Adige

Azienda Sanitera de Sudtirol

Abteilung Verwaltungsleitung dar Krankenhduser Bruneck und Innichen/
Ripartizione dirigenza amministrativa degli ospedali di Brunico e San Candido
Amt fir Einkiufe und Inventarverwaltung / Ufficio acquisti e gestione dell'inventario

Einteitung eines Ankaufsverfahrens {“Entscheidung zur Verhandlung®) - Indizicne di un procedimento d‘acquisto ("delermina a contrarre™)

Gegenstand:
Oyyetlo:

Miete in Full-Service eines Multifunktionsfarbdruckers A3 (Kenv. Consip 32) fir 60 Manate
Fornitura in Full Service di unapparecchiatura multifuzione a colori A3 (Convenzione Consip 32} per 60 mesi

Hifentliches Tnteresse, das erfiillt werden soll: Erwerb von Dienstlelstungen, die fir die Ausiibung der institutionclien Tatigkeit notwendig sind /
Interesse pubblico che si intende soddisfare: acquisizione di servizi necessarl per lo svolgimento dell'altivita istituzionale

Eigenschaften der zu erwerbenden Dienstlefstungen und wesentliche Vertragsbedingungen: siehe entsprechende Konvention Consip
Caratteristiche dei servizi da acquistare e principali condizioni contrattuali: vedi relativa convenzione Consip

1. AOV Kenvention - Canvenzione ACP

NCIN/NG

2. CONSIP (Kanventlon/Dynamisches
Beschaffungssystem/Rahmenverginbarung — CONSIP
{Convenzione/Sistema dinamice di acquisizione/Accorde Quadro)

3. Richtpreise AQV - Press di riferimento ACP

1A/ST - Knnvention Multifunktionsgerdte 32/Convenzione
apparecchiature multifunzione 32

RS, orovinz. bz.it/acv/rchiprelsverzelchnis-online. asp NEIN/NO
4. Ausschreibung EMS  beziglich der Warenkategorie des
gegenstandlichen Verfahrens - Bando MEPAR relativa alla categoria | NEIN/NO
merceologica oggetto dell’acquisto
5. Warenkategorie gemaB art. 21/ter, Absatz 4 des LG Nr. 172002 -
Categoria merceologica ai sensi ell'art. 21/ler, comma 4 LP n. | NEIN/NO
172002
6. Warenkategorie, dic den Mindestumweltstandards unterliegen - | JA/SL

Categoria merceotogica soggetta ai CAM (Criteri ambientali minimi)
(REtp s/ wwew . minamblente. ity paginasi-criteti-ambientali=-pein imi)
{http: /fvwews. provinz. ba.it/gow P08 .asp}

Flekirische und eleklronische Blrogerdte - Attrezzature elettriche ed
elettroniche d'ufhicio

7.  Warenkategorie, in dem Sczialgenossenschaften fiir dic
Arbeitseingliederung von benachtelligten Personen tdtig sind -
Categoria merceclogica nefla quale operano cooperative sociall di
inserimento lavoralivoe
higo:ff exbrowser. provinz. bz.lt/dec/ity 195901%c2 %a710/delibera 22 ottobre 2032 n 154

1/slleqgata a.250%
hitp:/fwww pravinz b2.it/arbeit-wirtschaf/genossenschaften/suchdignst-
S07ialENNSSENSENAMEN-TVD-D.a50

NEIN/NO

8. Aussthreibung definier; als — Gara definita come

Dienstlcistung mit einem niedrigen Einsatz an Arbeitskraften/Servizio a
bassa intensita di manodopera

9.  Verfahrensabwickiung — Modalitd dello svolgimento del
procedimento
a) elektronisch EMS/MEPA ~ MEPAB/MEPA elettronito
b) elektronisches Portal Land {ISOV} - Portale provinciale

telematico (SICP) [
c) elektronisches Portal Land (LSOV) im Namen und im Auftrag
der AOV - Portale provinciale telematico {SICP) in nome e
nper conto del ACP
d) traditionell - tradizionale
10, Verfahren zur Auswahl des Vertragspartners — Procedura di scelta
del contraente
a) Direktvergabe — Affidamerilo dirette
b} Verhandlungsverfahren ahna vorherige Verdfrentlichung R
einer Bekanntmachung — Procedura negoziata senza previa
pubbticazione di un banda
¢} Beschridnktes Verfahren - Procedura ristretta
d) Offenes Verfahren ~ Procedura aperta
11. Eigenregie ~ Amministrazione diretta NEIN/NO

12. Eingeladene wirtschaftstellnehmer — Operatari economici invitati

KYOCERA Document Solutions Italia
S.p.A.

13, Grund der Auswahl der Wirtschaftsteilnehmer ung der eventuelien
Nichteinhaltung des Rotationsprinzips — Motive della scelta degli
operatori economici e dell’eventuale deroga al principio di
rotazione

KenventionfConvenzione Consip Multifunktionsgerate/apparecchiature
multifunzione 32

rirmenbezeichnung: Sanitdtsbetricb der Autonomen Provinz Bozen
Stro-Nr.fMw5St.-Nr. 00773750211
htep: /fwww.sabes. it

Ragione soc.:Azienda Sanitaria della Frovincia Aufonama di Bolzano
Cod. fisc. /P I¥A 00773750211
hilp:/fwww.asdaa.it

Vers. U9/2019



14, Aufteilung in Lose - Suddivisione in lotti NEIN/NO (1 Service/1 servizio)
15, Zuschiagskriterium - Modalita di aggiudicazione Omissis
16. Interfersnzen - interferenze NEIN/ NGO (Tnfarmationsdokument Rislken/ documento informative
rischi)
Sicherheilskosten Baustelle/cost sicurezzz cantiere (Arbeiten / NEIN/NO
Lavori}
17. Ausschrelbungsgrundbetrag ohne MwSt. und Option - Importo a
base d'asta TVA e opziane esciusa € 3.450.60
Vertragsbetrag ohne MwSt. und Option - Importo del contratto ' !
IVA g opziong esclusa
18. Buchhaiterische Deckung - Copertura contabile taufende Ausgaben - Spesa corrente
19, Erklarung liber die Abwesenhelt von | Die Unterfertigten erklaren gegenwartig und soweit in inrer Kenntnis

Befangenhcitsgrinden/Enthaltung — Dichiarazione sull’assenza di
motivi di incompatibilita/astensione

f

gegenlber den eingcladenen Wirtschaftsteilnehmern / [ sottoscritti
dichiarano nei confronti degli operalori economici invitat! allo stato e per
quante di loro conoscenza:

- dass keine Befangenheitsariinde und/oder verpflichtende
Fnthaitungsgriinde wvorhanden sind - di non trovarsi in
condizioni di incompatibilita e/o obblige di astensionc;

- sich zu verpflichten, frihzeitig eventuelle  Tlinanzielle
Interessen, Interessenkonflikie {auch notentielle),
Vortcilssituationen sowie auch weitere Enthaltungsariinde
undfoder Belangenheitsgrinde in Bezug auf den erteilten
Auftrag mitzuteilen - di Impegnarsi a comunicare
tempestivamente eventuali interessi finanzieri, conflitti di
interesse (anche potenziali), ragioni di convenignza, nonché
ulteriori cause di astensionc efo incompatibilita, anche
supravvenute, in relazione all’incarico affidato;

- gemaB Art. 35-bis des GVD Nr. 165/2001 fiir keine
Verbrechen des Titels II, Buch II des Strafgesetzbuches, auch
wenn noch nicht rechtskraftlg, verurteilt warden zu sein - a
sensi dell'art. 35-bis del D.Lgs. n. 165/2001, di non cssera
stati condannati, anche con sentenza non passata in
gludicate, per i reati previsti nal capo 1 del titalo 1l del libro
secondo del Cedice penale.

Der Verfahrensuerantwortl%c%'e - Bl responsabile del precedimento

Nt

for die Punkte: - per i

Der Amtsdirektor — Il Direttore d'ufficio
fiir die Punkte: - per | puntf:

8,9,10,11, 12, 13, 14, 15, und/fe 19

Elisabetta Dall’Aglio

A} Allgemnein Rechtsverschriftensriferimeant! normativi generali: -
LG Nr. 17/1993; LG Nr. 7/2001; 1 G Nr. 14/200%; LG Nr. 1/2002; L6,
richtlinlen LR und ANAC.

)

LP n.17/199%; 1P n.7/2001: 1P n,14/2001; LP n. 1/2002; LP n,16/2015; D)Ly

B) Spezifische Hechtsvorschriften/riterimeanti narmativi spacifici:
ad 1,72, 3,4, 5 4) Art. 31/ter, LG Nr. 1/2002;
art. 21/ter, LP n. 1/2002;

?AF':.-

Bl

50/2016; Deliberazione del 0.G. n. 01/2019; Linee Guida GP ¢ ANAC,

Art. 20, 25 LG Nr. 16/2015; Anwendungsrichtiinien AMAC Nr.4; Deschluss des G.D. Nr. ¢1/2019; Besclibuss LR Nr.

artt. 20, 25, LP n. 16/2015;Linee Guida ANAC n. 4; Deliberazione del £,G. n. 01/2019; Delibera GP n. 1227/2016;

ad 6) Art. 24 des GVD Nr. 50/2016;
art. 34 def D.Lgs. n, 50/2016;
ad 7) Baschluss LR Mr, 1227/2016; Beschluss LR Nr. 1541/2012;
Delibera GP n. 1227/2016; Delibera GP n. 1541/2012;
ad 8) Art. 22, Absatz 4 LG Nr. 16/2015;
Art. 22, comma 4 LP Nr. 16/2015;
ad ) Ark, 5, 38 LG Nr. 16/2015; Art, 21fter LG Nr. 172002;
artf. 5, 38, LP n. 16/2015; art. 21/ter, LP n. 1/2002;
ad 4] Art. 25, 26 LG Nr. 16/2015; Art. 36, 59 GvD Nr. 50/2018;
artt. 25, 26 LP n. 16/2015; artt. 36, 59 D.Lgs. n. 50/2016;
ad 11) Art. 41 LG Nr, 16/2015;
art, 41 LP n, 16/2015;
ad 12) Art. 26 LG Nr, 16/2015; Art. 36 GvD Nr. 50/2016;
art, 26 LP n. 16/2015; art, 36 D.Lgs. n. 50/2016;
ad 13)
1227/2016;
ad 14) Art, 28 LG Nr. 16/2015;
art. 28 LP n, 16/2015;
ad 15} Art. 33 LG Nr. 10/20153; Arl, 36, 95 GvD Nr. 50/2016; Beschluss LR Nr. 570/20186;
art. 33 LP n, 16/2015; arlt. 38, 95 D.Lgs. n. 50/2016; Dellberazione GP n. S70/?016;
ad 1G) Gesele Nr, 123/2G07; GvD Nr. §1/2008;
leyye n. 12372067, ©.Lgs. n. 81/2008;
ad 19)

241/1990.

Art. 30 LG £7/93; Art. 42, Art. 77 GO Nr_ SOF2016; Ark, 51 £PO; Art. &, 7 DPR Nr. §2/2013; Art. 6-bis Gesetz N,

art. 30 LP n. 17/93; artt. 47, 77 D gs n, 5072016 art. %1 c.p.c.; artt. 6, 7 D.P.R. n. §2/2013; art. 6-bic, L. n. 24171990,
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